Porownanie ttumaczen I Samuela 7:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Woéwezas Samuel wzial jedno ssace jagnig,* ** ztozyt je
dostowny | dostowny JAHWE w ofierze calopalnej*** i wotat Samuel za
Izraclem do JAHWE, a JAHWE go wystuchat.)»%
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wowczas Samuel wziat ssace jagnie, ztozyt je JAHWE
literacki literacki w ofierze catopalnej i zaczat wstawia¢ si¢ za Izraelem do
JAHWE, a JAHWE go wystuchat.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Samuel wzigt wiec jedno jagnie ssace i ztozyt je JAHWE
literacki Biblia Gdanska | w ofierze calopalnej. I Samuel wotat do JAHWE za
Izraclem, a JAHWE go wystuchat.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz wzigl Samuela baranka ssgcego jednego,
literacki i ofiarowat go catego na catopalenie Panu; i wolat Samuel
do Pana za Izraelem, a wystuchat go Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba I wzigt Samuel jagnig¢ ssace jedno, i ofiarowatl je
literacki Wujka catopalenie zupelne JAHWE, i wotat Samuel do JAHWE za
Izraelem, i wystuchat go JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Samuel wzial jedno jagni¢ ssace i ztozyt je na catopalenie
literacki Tysigclecia Panu; wolal do Pana w sprawie Izraela, a Pan go wystuchal.
BW Przektad Biblia Wziat tedy Samuel jedno jagni¢ ssace i1 ztozyl je Panu na
literacki Warszawska ofiare calopalng, i wotat Samuel za Izraelem do Pana, a Pan
wystuchat go.
EKU'18 | Przektad Biblia Samuel wzial zatem jedno ssace jagni¢ i ztozyl je na ofiarg
literacki Ekumeniczna catopalng dla JAHWE. Wotat tez Samuel do JAHWE za
Izraelem, a JAHWE mu odpowiedzial.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Samuel wzigt mlode jagnig¢ i ztozyt je JAHWE jako ofiare
literacki catopalng. I btagat Samuel JAHWE za Izraclem, a JAHWE
go wystuchat.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Samuel tedy wziat jedno jagni¢ ssace i ztozyt je w ofierze
literacki catopalnej dla Jahwe. I wotal Samuel do Jahwe za Izraelem,
a Jahwe go wystuchat.
TUB Przektad bi6mis. Houit I Camyin B3sIB 0j1HE ATHSA, IO CCE€ MOJIOKO 1 MPUHIC HOTO B
literacki nepeknan YbT inonaneHHs 3 ycim HapogoM ['ocmionesi, i Camyin
Pacaina 3akpudas 10 ['ocniona 3a Ispains, i [ocmoas Horo
Typxomka OCITyXaB.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wigc Samuel wzial ssace jagni¢ i ztozyt je
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEMU na zupelne calopalenie. I Samuel btagat
za Israclem, a WIEKUISTY go wystuchat.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wzial zatem Samuel jedno ssace jagnig i ztozyl je na
dynamiczny | Swiata catopalenie, ofiar¢ cato palna, dla Jehowy; 1 Samuel zaczat

wota¢ do JAHWE o pomoc dla Izraela, a JAHWE mu od
powiedziat.

D jagnig, 77p (taleh), hl 3, zob. <x>290 40:11</x>;<x>290 65:25</x>.
2 <x>20 22:30</x>; <x>30 1:4</x>; <x>30 22:27</x>
3 w ofierze catopalnej, 72R5% .
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